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ADVIES 42.422/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 42.422/1

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 2 maart 2007
door de Minister van Sociale Zaken
verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
benoeming van de voorzitter van het
Algemeen Coördinatiecomité van de
Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid
en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 7 maart 1991 houdende samenstelling
en organisatie van het Algemeen
Coördinatiecomité van de Kruispuntbank
van de sociale zekerheid", heeft op
22 maart 2007 het volgende advies
gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre des Affaires sociales, le 2 mars
2007, d'une demande d'avis, dans un délai
de trente jours, sur un projet d'arrêté royal
"portant nomination du président du
Comité général de coordination de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale et
modifiant l'arrêté royal du 7 mars 1991
portant composition et organisation du
Comité général de coordination de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale", a
donné le 22 mars 2007 l'avis suivant:
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(1) De afdeling wetgeving wenst er niettemin op te wijzen dat het geen aanbeveling
verdient om in hetzelfde besluit tegelijk bepalingen op te nemen met een
individuele draagwijdte en met een reglementair karakter. Artikel 1 wordt dan
ook best uit het ontwerp weggelaten en dient ondergebracht te worden in een
afzonderlijk ontwerp van koninklijk besluit.

   Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten
op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de
bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

*
*      *

Ontvankelijkheid van de adviesaanvraag

   Artikel 1 van het ontwerp strekt ertoe de voorzitter te benoemen van het
Algemeen Coördinatiecomité van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid.

Het gaat derhalve om een bepaling met individuele draagwijdte, zodat
artikel 1 van het ontwerp geen reglementair karakter heeft in de zin van artikel 3, § 1, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State.

De Raad van State, afdeling wetgeving, is derhalve niet bevoegd om advies
uit te brengen over artikel 1 van het ontwerp (1).

Onderzoek van het ontwerp

   Het onderzoek bedoeld in artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State, geeft geen aanleiding tot het maken van opmerkingen.

----------------
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(1) La section de législation entend néanmoins signaler qu'il n'est pas recommandé
d'inscrire dans le même arrêté des dispositions ayant une portée individuelle et
des dispositions présentant un caractère réglementaire. Il vaut dès lors mieux
supprimer l'article 1er du projet et l'intégrer dans un projet d'arrêté royal distinct.

En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le
Conseil d'État, la section de législation s'est limitée à l'examen de la compétence de
l'auteur de l'acte, du fondement juridique et de l'accomplissement des formalités
prescrites.

*
*         *

Recevabilité de la demande d'avis

L'article 1er du projet entend nommer le président du Comité général de
coordination de la Banque-carrefour de la sécurité sociale.

Il s'agit dès lors d'une disposition ayant une portée individuelle de sorte que
l'article 1er du projet est dépourvu du caractère réglementaire au sens de l'article 3, § 1er,
des lois coordonnées sur le Conseil d'État.

Le Conseil d'État, section de législation, n'est dès lors pas compétent pour
rendre un avis sur l'article 1er du projet (1).

Examen du projet

L'examen visé à l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le
Conseil d'État ne donne lieu à aucune observation.

------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

A. SPRUYT,
M. TISON,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
B. STEEN, auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. W. VAN VAERENBERGH.

Le rapport a été présenté par M. B. STEEN,
auditeur. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. W. VAN VAERENBERGH.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


